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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
BONDERITE C-AD D-4 CLEANER ADDITIVE known as SYNERGIC D4 B20

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Vorgesehene Verwendung:
Netzmittelgemisch

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Henkel AG & Co. KGaA
Henkelstr. 67
40589 Dusseldorf

Deutschland
Tel.: +49 2117970
ua-productsafety.de@henkel.com

Aktualisierungen der Sicherheitsdatenblatter kénnen auf unserer Internetseite abgerufen werden
https://mysds.henkel.com/index.html#/appSelection oder www.henkel-adhesives.com.

1.4. Notrufnummer
Fur Notfélle steht Ihnen die Henkel-Werkfeuerwehr unter der Telefon-Nr. +49-(0)211-797-3350 Tag und Nacht zur Verfligung.

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP):

Metallkorrosiv Kategorie 1
H290 Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
Akute Toxizitat Kategorie 4

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
Expositionsweg: Oral

Atzwirkung auf die Haut Kategorie 1
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
Schwere Augenschadigung Kategorie 1

H318 Verursacht schwere Augenschéden.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP):
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Gefahrenpiktogramm:

Enthalt

Signalwort:

Gefahrenhinweis:

Sicherheitshinweis:
Pravention

Sicherheitshinweis:
Reaktion

2.3. Sonstige Gefahren

i

Fettalkoholethoxylat C10

Gefahr

H290 Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein.
H302 Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéden.

P260 Nebel/Aerosol nicht einatmen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P301+P312 BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/... anrufen.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle
kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder
duschen].

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam
mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen.
Weiter splen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Keine bei bestimmungsgemaRer Verwendung.
Die Einstufung als atzend H314 Kategorie 1 erfolgt aufgrund des extremen pH Werts.
Erfillt nicht die Kriterien Persistent, Bioakkumulativ und Toxisch (PBT), sehr Persistent und sehr Bioakkumulativ (vPvB).

Folgende Inhaltsstoffe liegen in einer Konzentration >=0,1% vor und erfiillen die PBT/vPvB-Kriterien, bzw. wurden als
endokrine Disruptoren (ED) identifiziert:

Das Gemisch enthélt keine Stoffe in Konzentationen > der Konzentrationsgrenzen zur Einstufung als PBT, vPvB oder ED.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Inhaltsstoffangabe gemall CLP (EG) Nr 1272/2008:

Gefahrliche Inhaltsstoffe Konzentration Einstufung Spezifische Zusatzliche

CAS-Nr. Konzentrationsgrenzwerte Informationen
EG-Nummer (SCL), M-Faktoren und ATE-
REACH-Reg. No. Werte

Fettalkoholethoxylat C10 40- 60 % Acute Tox. 4, Oral, H302
61827-42-7 Eye Dam. 1, H318

2(oder 4)-Toluolsulfonsaure 10-< 20% Eye Irrit. 2, H319
70788-37-3 STOT SE 3, H335
274-893-2 Skin Irrit. 2, H315

Vollstandiger Wortlaut der H-S&tze und anderer Abkurzungen siehe Kapitel 16 ‘Sonstige Angaben’.
Fur Stoffe ohne Einstufung kénnen landerspezifische Arbeitsplatzgrenzwerte vorhanden sein.
Inhaltsstoffangabe gemaR Detergenzienverordnung 648/2004/EG

>30 %

nichtionische Tenside
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MafRnahmen

Einatmen:
Frische Luft.
Bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

Hautkontakt:
Spilung mit flieRendem Wasser und Seife. Hautpflege. Beschmutzte, getrankte Kleidung wechseln.
Facharzt aufsuchen.

Augenkontakt:
Sofortige Spiilung mit leichtem Wasserstrahl oder Augenspillésung (mind. 15 Minuten). Augenlid weit ge6ffnet halten. Arzt
oder Krankenhaus aufsuchen. Augenspiilung wahrend des Transports fortsetzen.

Verschlucken:
Trinken von 1-2 Glasern Wasser, kein Erbrechen ausldsen, sondern Gabe eines Antischaummittels (Sab Simplex), Arzt
konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Verursacht Veratzungen.

Orale Aufnahme (Verschlucken): Ubelkeit, Brechreiz, Durchfall, Bauchschmerzen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Siehe Kapitel: Beschreibung der Erste-Hilfe-Malnahmen

ABSCHNITT 5: MalRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel:
Kohlendioxid, Schaum, Pulver
Wasserspriihstrahl

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel:
Wasservollstrahl

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Erhitzen oder im Brandfall ist die Bildung giftiger Gase méglich.
5.3. Hinweise fir die Brandbekdmpfung
Umgebungsluftunabhdngigen Atemschutz tragen.

Personliche Schutzausriistung tragen.

Zusatzliche Hinweise:
Geféhrdete Behalter mit Spritzwasser kiihlen.

ABSCHNITT 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmanahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Rutschgefahr durch auslaufendes Produkt.
Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

6.2. UmweltschutzmalRnahmen
Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung
Mit sdurebindendem Material (z.B. Kalksteinmehl) neutralisieren.
Mit flussigkeitshindendem Material (Sand) aufnehmen.
Kontaminiertes Material als Abfall nach Absch. 13 entsorgen.
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Hinweise in Abschnitt 8 beachten

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung
Beim Verdunnen/Ldsen stets Wasser vorlegen und Produkt langsam hineinrtihren.
Augenkontakt und Hautkontakt vermeiden.
Arbeitsrdume ausreichend luften.
Hinweise in Abschnitt 8 beachten

HygienemalRnahmen:
Vor den Pausen und nach Arbeitsende Hande waschen.
Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.
Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.
Der Arbeitsplatz sollte mit Not- und Augendusche ausgeristet sein.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
In geschlossenen Originalgebinden lagern.

Kihl, in geschlossenen Originalgebinden lagern.

Behalter dicht geschlossen halten und frostfrei lagern.

Nur im Originalbehélter aufbewahren.

Nicht zusammen mit hochalkalischen Produkten lagern.

Nicht zusammen mit Oxidationsmitteln lagern.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Netzmittelgemisch

| ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte

Gultig far
Deutschland

keine

Biologischer Grenzwert (BGW):
keine

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition:

Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen:
Fir gute Belliftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen.

Atemschutz:
Bei Aerosolbildung empfehlen wir das Tragen eines geeigneten Atemschutzes mit ABEK-P2-Filter (EN 14387).
Diese Empfehlung ist auf die Bedingungen vor Ort abzustimmen.
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Handschutz:

Chemikalienbestdndige Schutzhandschuhe (EN 374). Geeignete Materialen bei kurzfristigem Kontakt bzw. Spritzern
(Empfohlen: Mindestens Schutzindex 2, entsprechend > 30 Minuten Permeationszeit nach EN 374): Polychloropren (CR; >=1
mm Schichtdicke) oder Naturkautschuk (NR; >=1 mm Schichtdicke) Geeignete Materialien auch bei langerem, direktem Kontakt
(Empfohlen: Schutzindex 6, entsprechend > 480 Minuten Permeationszeit nach EN 374): Polychloropren (CR; >= 1 mm
Schichtdicke) oder Naturkautschuk (NR; >=1 mm Schichtdicke) Die Angaben basieren auf Literaturangaben und Informationen
von Handschuhherstellern oder sind durch Analogieschluf von dhnlichen Stoffen abgeleitet. Es ist zu beachten, dass die
Gebrauchsdauer eines Chemikalienschutzhandschuhs in der Praxis auf Grund der vielen EinfluBfaktoren (z.B. Temperatur)
deutlich kirzer als die nach EN 374 ermittelte Permeationszeit sein kann. Bei Abnutzungserscheinungen ist der Handschuh zu

wechseln.

Augenschutz:
Dicht schlielende Schutzbrille.

Der Augenschutz sollte konform zur EN 166 sein.

Kérperschutz:
Arm- und beinbedeckende Schutzkleidung

Die Schutzkleidung sollte konform zur EN 14605 firr Flussigkeitsspritzer oder zur EN 13982 flir St&ube sein.

Hinweise zu personlicher Schutzausriistung:

Die Informationen zur vorgeschlagenen persénlichen Schutzausriistungen haben nur eine beratende Funktion. Eine vollstandige
Risikoabschatzung sollte vor der Verwendung des Produktes durchgefiihrt werden, um einzuschétzen, ob sich die angezeigten
personlichen Schutzausriistungen fiir die 6rtlichen Gegebenheiten eignen. Die personliche Schutzausriistung sollte konform zu

den maRgeblichen EU-Standards sein.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

Aggregatzustand

Lieferform

Farbe

Geruch

Schmelzpunkt

Siedebeginn

Entziindbarkeit
Explosionsgrenzen
Flammpunkt
Selbstentziindungstemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

(20 °C (68 °F); Konz.: 10,0 g/I; Lsm.: VE-
Wasser)

pH-Wert

(20 °C (68 °F); Konz.: 100 % Produkt; Lsm.:

VE-Wasser)

Viskositat (kinematisch)

Ldslichkeit qualitativ

(20 °C (68 °F); Lsm.: Wasser)
Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser

Dampfdruck

(50 °C (122 °F))
Dichte

(20 °C (68 °F))
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften

9.2. Sonstige Angaben
Weitere Informationen treffen nicht auf dieses Produkt zu

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

flussig

Flussigkeit

farblos, bis, schwach gelblich
geruchlos

Nicht anwendbar, Produkt ist eine Flissigkeit
> 100 °C (> 212 °F)keine

Wird derzeit ermittelt

Wird derzeit ermittelt

wasserige Losung, Nicht anwendbar
Wird derzeit ermittelt

Wird derzeit ermittelt

2,1 -2,8 pH-Wert, Potentiometer

0,39 pH-Wert, Potentiometer

Wird derzeit ermittelt

l6slich

Nicht anwendbar

Gemisch

< 100 mbar

1,049 - 1,059 g/cm3 Dichte, Oszillation
Wird derzeit ermittelt

Nicht anwendbar
Produkt ist eine Flissigkeit
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ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Reaktion mit starken Laugen
Reaktion mit starken Oxidationsmitteln.

10.2. Chemische Stabilitat
Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Mdglichkeit gefédhrlicher Reaktionen
Siehe Abschnitt Reaktivitét

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine Zersetzung bei bestimmungsgemafer Verwendung.

10.5. Unvertragliche Materialien
Siehe Abschnitt Reaktivitat.

10.6. Geféahrliche Zersetzungsprodukte
Im Brandfall kdnnen giftige Gase entstehen.
Keine bekannt bei bestimmungsgeméaBer Verwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Allgemeine Angaben zur Toxikologie:
Die Einstufung als &tzend H314 Kategorie 1 erfolgt aufgrund des extremen pH Werts.

1.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute orale Toxizitat:

Keine Substanzdaten verfligbar.
Keine Daten vorhanden.

Akute dermale Toxizitat:

Keine Daten vorhanden.

Akute inhalative Toxizitat:

Keine Daten vorhanden.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Keine Daten vorhanden.

Schwere Augenschadigung/-reizung:

Keine Daten vorhanden.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Keine Daten vorhanden.
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Keimzell-Mutagenitat:

Keine Daten vorhanden.

Karzinogenitat

Keine Daten vorhanden.

Reproduktionstoxizitat:

Keine Daten vorhanden.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition:

Keine Daten vorhanden.

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition::

Keine Daten vorhanden.

Aspirationsgefahr:

Keine Daten vorhanden.

11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren

Keine Daten vorhanden
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Allgemeine Angaben zur Okologie:

Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen lassen.

Lokal schadlich fiir Wasser- und landlebende Organismen aufgrund von geringem pH und &tzenden Eigenschaften.
Die Abbaubarkeit der im Produkt enthaltenen Tenside gentigt der EU Detergenzienverordnung (EG/648/2004)
Alle im Produkt enthaltenen Tenside sind zu > 90 % primérabbaubar.

12.1. Toxizitat
Toxizitat (Fisch):

Das Gemisch ist gemdR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe \Werttyp Wert Expositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. er

Fettalkoholethoxylat C10 LC50 > 10 - 100 mg/I 96 h Leuciscus idus IOECD Guideline 203 (Fish,
61827-42-7 lAcute Toxicity Test)

Toxizitat (Daphnia):

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Gefahrliche Inhaltsstoffe Werttyp Wert Expositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. er

Fettalkoholethoxylat C10 EC50 > 10 - 100 mg/I 48 h Daphnia magna IOECD Guideline 202

61827-42-7 (Daphnia sp. Acute
Immobilisation Test)

Chronische Toxizitat gegentber wirbellosen Wassertieren

Das Gemisch ist gemdlR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.
Geféhrliche Inhaltsstoffe \Werttyp |Wert Expositionsdau [Spezies Methode
CAS-Nr. er
Fettalkoholethoxylat C10 NOEC (12,5 mg/I 21d Daphnia magna IOECD 211 (Daphnia
61827-42-7 magna, Reproduction Test)

Toxizitat (Algea):

Das Gemisch ist gemaR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften
Inhaltsstoffen eingestuft.

Geféhrliche Inhaltsstoffe \Werttyp |Wert Expositionsdau [Spezies Methode

CAS-Nr. er

Fettalkoholethoxylat C10 EC50 > 10 - 100 mg/I 72 h IOECD Guideline 201 (Alga,
61827-42-7 Growth Inhibition Test)

Toxizitat bei Mikroorganismen

Das Gemisch ist gemdR der Kalkulationsmethode, basierend auf den im Gemisch enthaltenen eingestuften Inhaltsstoffen

eingestuft.
Gefahrliche Inhaltsstoffe \Werttyp Wert Expositionsdau [Spezies Methode
CAS-Nr. er
Fettalkoholethoxylat C10 EC10 48 mg/l 17 h nicht spezifiziert
61827-42-7

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
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Gefahrliche Inhaltsstoffe Ergebnis Testtyp Abbaubarkeit | Expositions | Methode
CAS-Nr. dauer
Fettalkoholethoxylat C10 leicht biologisch abbaubar | aerob >70 % 14d OECD Guideline 301 A (new
61827-42-7 version) (Ready Biodegradability:

DOC Die Away Test)

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine Daten vorhanden.

12.4. Mobilitat im Boden

Keine Daten vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Diese Mischung enthélt keine Substanzen, die als PBT oder vPvB bewertet wurden.

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Keine Daten vorhanden

12.7. Andere schadliche Wirkungen
Bei der Einleitung saurer oder alkalischer Produkte in Abwasseranlagen ist darauf zu achten, dass das eingeleitete Abwasser
einen pH-Bereich von 6-10 nicht unter- bzw. tberschreitet, da durch pH-Wert-Verschiebungen Stérungen in Abwasserkandlen
und biologischen Kliranlagen auftreten konnen. Ubergeordnet gelten die értlichen Einleiterichtlinien.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Entsorgung des Produktes:

Muss in Abstimmung mit der zustédndigen Behdorde einer Sonderbehandlung zugefuhrt werden.

Abfallschliissel
070608

Die EAK-Abfallschlussel sind nicht produkt- sondern herkunftsbezogen. Der Hersteller kann daher flr die Produkte, die in
unterschiedlichen Branchen Anwendung finden, keinen Abfallschliissel angeben.Die aufgefiihrten Schlissel sind als
Empfehlung fur den Anwender zu verstehen.
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

UN-Nummer

ADR 2586
RID 2586
ADN 2586
IMDG 2586
IATA 2586

OrdnungsgeméRle UN-Versandbezeichnung

ADR ALKYLSULFONSAUREN, FLUSSIG
RID ALKYLSULFONSAUREN, FLUSSIG
ADN ALKYLSULFONSAUREN, FLUSSIG
IMDG ALKYLSULPHONIC ACIDS, LIQUID
IATA Alkylsulphonic acids, liquid

Transportgefahrenklassen

ADR
RID
ADN
IMDG
IATA

o 00 00 O

Verpackungsgruppe

ADR I
RID I
ADN I
IMDG I
IATA I

Umweltgefahren

ADR Nicht anwendbar
RID Nicht anwendbar
ADN Nicht anwendbar
IMDG Nicht anwendbar
IATA Nicht anwendbar

Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

ADR Nicht anwendbar
Tunnelcode: (E)
RID Nicht anwendbar
ADN Nicht anwendbar
IMDG Nicht anwendbar
IATA Nicht anwendbar

Massengutbeférderung auf dem Seeweg geméaf IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das
Gemisch

Ozon-schédliche Substanzen (ODS) nach Verordnung (EG) Nr. 1005/2009: Nicht anwendbar
Dem PIC-Verfahren unterliegenden Chemikalien nach Verordnung (EU) Nr. Nicht anwendbar

649/2012:
Persistente organische Schadstoffe (POPs) nach Verordnung (EU) 2019/1021:  Nicht anwendbar
VOC-Gehalt 0%
(2010/75/EU)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt.

Nationale Vorschriften/Hinweise (Deutschland):

WGK: WGK 1: schwach wassergefédhrdend (Verordnung iiber Anlagen zum Umgang
mit wassergeféhrdenden Stoffen (AwSV) )
Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

Lagerklasse geméR TRGS 510: 8B
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Kennzeichnung des Produktes ist in Kapitel 2 aufgefiihrt. VVollstdndiger Wortlaut aller Abkirzungen im vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt sind wie folgt:

H302 Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H335 Kann die Atemwege reizen.

ED: Stoff besitzt Endokrin-aktive Eigenschaften (Endokrin Disruptor-Eigenschaften)

EU OEL: Stoff mit einem EU-Arbeitsplatzgrenzwert

EU EXPLD 1: Stoff ist im Anhang | der Verordnung (EU) 2019/1148 genannt

EU EXPLD 2 Stoff istim Anhang Il der Verordnung (EU) 2019/1148 genannt

SVHC: besonders besorgnis-erregende Substanz (SVHC — substance of very high concern) der Reach
Kanditaten-Liste

PBT: Stoff, der die persistenten, bioakkumulativen und toxischen Kriterien erfiillt

PBT/vPvB: Stoff, der die persistenten, bioakkumulativen und toxischen, sowie die sehr persistenten und
sehr bioakkumulativen Kriterien erfullt

VvPVB: Stoff, der die sehr persistenten und sehr bioakkumulativen Kriterien erftllt

Weitere Informationen:
Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde erstellt fiir den Verkauf von Henkel an Kunden, die bei Henkel einkaufen. Es basiert auf
der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 und enthlt nur Informationen in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften der
Europdischen Union. In diesem Zusammenhang wird keinerlei Erklarung, Gewahrleistung oder Zusicherung hinsichtlich der
Einhaltung von Gesetzen oder Vorschriften anderer Gerichtsbarkeiten oder Regionen auerhalb der Européischen Union
abgegeben.
Wenn Sie in ein anderes Gebiet als die Europdische Union exportieren, konsultieren Sie bitte das entsprechende
Sicherheitsdatenblatt des betreffenden Landes oder der Region, um eine Einhaltung sicherzustellen, oder kontaktieren Sie die
Henkel Abteilung: Product Safety and Regulatory Affairs (ua-productsafety.de@henkel.com) um den Export in andere
Lander oder Regionen als die Européische Union vor eine Ausfuhr abzukléren.

Die Angaben stuitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse und beziehen sich auf das Produkt im
Anlieferungszustand. Sie sollen unsere Produkte im Hinblick auf Sicherheitserfordernisse beschreiben und haben somit nicht
die Bedeutung, bestimmte Eigenschaften zuzusichern.

Sehr geehrter Kunde,

Henkel engagiert sich dafir eine nachhaltige Zukunft zu schaffen, indem wir verschiedene Mdglichkeiten entlang der
gesamten Wertschopfungskette fordern. Wenn Sie sich an diesem Vorhaben beteiligen mdchten, indem Sie von der Papier-
zu unserer elektronischen SDB-Ubermittlung wechseln, kontaktieren Sie bitte lhren lokalen Ansprechpartner im
Kundendienst. Wir empfehlen dabei als Adressaten eine nicht-personenbezogene E-Mail Adresse wie z.B.
SDS@lhre_Firma.com .

Relevante Anderungen werden in diesem Sicherheitsdatenblatt mit senkrechten Linien am linken Rand gezeigt.
Entsprechender Text erscheint in einer anderen Farbe und in geschatteten Feldern.



